SoRSUN

Seria monoblokowych przetwornic
pradu statego

Instrukcja instalacji

CGKO30V2 CGKO50V2. CGK-050V2
CGKO60V2. CGK-060V2

Pompa ciepta typu powietrze-woda

Ogrzewanie + Chtodzenie + DHW (ciepta
woda uzytkowa)

Czynnik chtodniczy: R410A
Kod ptyty PC:
Kod LCD:



Srodki ostroznosci

A

a. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, przed podjeciem
jakiegokolwiek dziatania nalezy odtgczy¢ zasilanie od czesci
elektrycznej urzadzenia na co najmniej jedng minute. Nawet po jej
uptywie zawsze nalezy tez zmierzy¢ napiecie na zaciskach
kondensatoréw obwodu gtdwnego lub czesci elektrycznych i upewnic
sie, przed ich dotknieciem, ze napiecia te sg nizsze niz napiecie
bezpieczenstwa.

b. Nalezy dobra¢ rozmiar przewodu zasilajgcego zgodnie z niniejsza
instrukcjg. Musi on by¢ uziemiony.

C. Nie wkfada¢ dfoni ani nie opierac sie o kratke wylotu powietrza
podczas pracy silnika wentylatora.

d. Nie dotyka¢ przewoddw mokrg dtonig i nie ciggna¢ za przewody.

€. Zabrania sie wlewania wody lub innych ptynéw do urzadzenia.

f.  Nalezy dobra¢ odpowiedni wytgcznik automatyczny oraz wytacznik
zabezpieczajacy przed wyciekiem.

d. Nie dotykad zeberek wymiennika ciepta po stronie zrédta, gdyz mozna
skaleczy¢ sie w palec.
h. W przypadku poluzowania lub uszkodzenia jakiegokolwiek przewodu,

nalezy zlecic jego naprawe wykwalifikowanej osobie.



CGKO30V2

CGKO50V2 CGK-050V2/CGK060V2 CGK-060V2
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40

Numer Komponent Numer Komponent
7 Ptyta wylotu powietrza 8 Ostona goérna
45 Silnik wentylatora 10 Parownik
39 Mosiezne przytacze wody 19 Wspornik silnika
1 Ptyta dolna 40 Filtr miedziany
9 Ptyta boczna, prawa 24 Ptyta przegrody srodkowe;j
46 Wentylator 29 Zawor rozprezny
47 Ostona z siatki z tworzywa 54 Duzy czerpak
31 Ptytowy wymiennik ciepta 53 Manometr
42 Wspornik pfyto.wego wymiennika 51 Przetacznik przeptywu wody

ciepta

30 Zasobnik 22 Mosiezne przytgcze wody
15 Przednia ptyta naprawcza 50 Zawor tréjdrozny typu T
25 Zawor czterodrogowy 27 Zawor czterodrogowy typu spodnie
28 Sprezarka 23 Czujnik niskiego cisnienia
16 Tylna ptyta naprawcza 52 Czujnik wysokiego cisnienia




Numer Komponent Numer Komponent
76 Ostona z siatki z tworzywa 15 Ptyta naprawcza tylna
60 Wentylator 50 Zawor czterodrogowy
75 Silnik wentylatora z falownikiem DC 72 Wspornik wymiennika ptytowego
49 Zasobnik 8 Ptyta boczna, prawa
7 Ostona goérna 78 Duzy czerpak
56 Zawor rozprezny 23 Mosiezne przytacze wody
54 Filtr miedziany 77 Manometr
62 Ptyta wylotu powietrza 79 Przetacznik przeptywu wody
9 Parownik 84 Separator gaz-ciecz
63 Kolumna pionowa 58 Zawor czterodrogowy typu ,,spodnie”
18 Wspornik silnika 80 Czujnik niskiego cisnienia
46 Skrzynka elektryczna 31 Czujnik wysokiego ci$nienia
24 Zawor tréjdrozny typu T 66 Sprezarka
1 Ptyta dolna 14 Przednia ptyta naprawcza
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Schemat instalaciji

-

Pierwotny system obiegu

Symbol Name Notice:
1. Pls select the right modes according to your demand then install it according to the
% 3-way valve installation diagram. If only hot water function required, pls select heating+hot water mode
5 2-way valve , and then put the hot water sensor into the hot water tank.
&] Ball valve Fan coil can be controlled by linkage with the secondary circulation pump . Meanwhile,
a passive linkage thermostat shall be installed.
K Non-return valve L . . .
I Filt 3.This is rimary circulation system, If you not need to control the temperature by different
Her Zone, you can use this system.
@ “,"ater pump Controlling center
*— Temp sensor OO Qg
(] Release valve
= Expansion tank ﬁ | I
Heat pump controller | § I:I g
o >
—t % LT
" - . Room thermastat |
fan coil 1 fan ol 2
4#) S L)
FHT Room thermostat 2
Heat pump m ¢ ] E[ et ’7
P2 U= ==
water tank T
Tooam thermostat
slLsA) 'II.':IHI'E' & ; rg%l
ESEE
Room thermostat 4
SPRSUN DC inverter air source heat pump
Symbol Nazwa
& Zawor tréjdrogowy
bt Zawor dwudrogowy
Y Zawor kulowy
[ Zawdr zwrotny
14 Filtr
) Pompa wody
— Czujnik temperatury
) Zawor upustowy
=] Zbiornik wyréwnawczy
Uwaga:

1. Prosimy o wybranie odpowiednich trybdw, odpowiednio do zapotrzebowania, i przeprowadzenie instalacji

zgodnie ze schematem. Jesli potrzebna jest tylko funkcja cieptej wody, nalezy wybraé tryb ogrzewanie + ciepta
woda i umiescic czujnik cieptej wody w zbiorniku cieptej wody.
2. Klimakonwektor moze by¢ sterowany poprzez powiazanie z wtdérng pompg obiegowg. Posrodku nalezy
zainstalowac termostat z pasywnym sprzezeniem.
3. Jest to system obiegu pierwotnego. Jesli nie ma potrzeby sterowania temperaturg w réznych strefach, mozna

zastosowac ten system.
Powietrzna pompa ciepta SPRSUN z inwerterem DC
Sterownik pompy ciepta
Pompa ciepta

Zbiornik wody

Klimakonwektor 1
Ogrzewanie podtogowe 1
Centrum sterowania

Termostat w pomieszczeniu 1




Schemat instalacji

Wtdrny system obiegu

Symbol Name Notice: _ _ _ _ _
1. Pls select the right modes according to your demand then install it according to the

'% 3-way valve installation diagram. If only hot water function required, pls select heating+hot water mode
=] 2-way valve , and then put the hot water sensor into the hot water tank.

X Ball valve 2. Two-way valve and BV valve are optional for installation. Only If you need to control the
¥ Non-return valve | femperature by different zone, then pls install both.

- 3. Fan coil can be controlled by linkage with the secondary circulation pump . Meanwhile,

I Filter a passive linkage thermostat shall be installed.

@ Water pump Controlling center
*~— Temp sensor OO

[ Release valve

S

Expansion tank i

Heat pump controller

fan coil 2

Heat pump

BV
0.1-0.6Bar

P2

water tank

Floor heaﬁné 2 :
wE@Ew
@ Room thermostat 4

SPRSUN DC inverter air source heat pump

Symbol Nazwa

= Zawor tréjdrogowy
e Zawdr dwudrogowy
[ Zawor kulowy

M Zawdr zwrotny

Id Filtr

@ Pompa wody

— Czujnik temperatury
o Zawor upustowy
= Zbiornik wyréwnawczy

Uwaga:

1. Prosimy o wybranie odpowiednich trybdw, odpowiednio do zapotrzebowania, i przeprowadzenie instalacji
zgodnie ze schematem. Jesli potrzebna jest tylko funkcja cieptej wody, nalezy wybraé tryb ogrzewanie + ciepta
woda i umiescic czujnik cieptej wody w zbiorniku cieptej wody.

2. Zawor dwudrogowy i zawodr BV stanowia opcjonalne wyposazenie instalacji. Nalezy zainstalowa¢ oba zawory tylko
w przypadku koniecznosci sterowania temperaturg w réznych strefach.

3. Klimakonwektor moze by¢ sterowany poprzez powiazanie z wtdérng pompg obiegowa. Posrodku nalezy
zainstalowac termostat z pasywnym sprzezeniem

Powietrzna pompa ciepta SPRSUN z inwerterem DC

Sterownik pompy ciepta

Pompa ciepta

Zbiornik wody

Klimakonwektor 1

Ogrzewanie podtogowe 1

Centrum sterowania
Termostat w pomieszczeniu 1



Uwagi dotyczace instalacji pompy ciepta

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Pompa ciepta musi by¢ zainstalowana na otwartej przestrzeni. Zwykle

instaluje sie jg na dachu budynku.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w suchym i dobrze wentylowanym
miejscu. Jesli srodowisko jest wilgotne, elementy elektroniczne moga ulec
korozji lub zwarciu.

Pompa ciepta nie moze by¢ zainstalowana w miejscu, w ktérym

wystepujg zrace, lotne lub tatwopalne ciecze lub gazy.

Ze wzgledu na styszalnos¢ pracy urzadzenia nie nalezy instalowaé pompy

ciepta w poblizu sypialni, salonu czy pokoju konferencyjnego.

Dolna cze$¢ pompy ciepta powinna znajdowaé sie co najmniej 50cm powyzej
ziemi, aby do instalacji nie dostat sie snieg lub deszcz. Pompa ciepta moze by¢
zainstalowana na betonowej podstawie lub stalowym wsporniku.

Pompa ciepta powinna by¢ zainstalowana pod ostong, gdyz woda deszczowa
moze zmniejszy¢ zywotnos¢ powtoki, a $nieg pokry¢ wylot powietrza.

Wokét pompy ciepta nalezy zapewnic¢ odprowadzenie wody, podczas pracy
pompy wyptywa kondensat, a rowniez podczas odszraniana wyptyw wody

jest duzy.

Pompa ciepta powinna by¢ umieszczona z dala od wyciggu kuchennego,

poniewaz nietatwo jest usungé ttuszcz z zebrowanej rury.
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rocstawows esady nslah

1) Pompe ciepta nalezy instalowaé na ptaskich bloczkach betonowych, uniesionej
platformie betonowej lub na metalowych wspornikach.
2) Pomiedzy pompa ciepta i jej podstawg (wspornikiem) nalezy umiescié co

najmniej cztery podktadki antywibracyjne.

Betonowa podstawa Wspornik stalowy

Sruba rozporowa

3) Przed wykonaniem podstawy lub wspornika nalezy sprawdzi¢ wymiary pompy ciepta.

4) Przed przymocowaniem pompy do podstawy nalezy sprawdzi¢ czy kierunek pompy jest
zgodny z projektem.

5) Do zamocowania pompy na betonowej podstawie zwykle stosuje sie sruby rozporowe.

6) Nalezy upewnic sie, ze rura wody obiegowej jest > DN25 (lub PPR32), rury muszg by¢
zaizolowane.

7) Przy instalacji czujnika temperatury wody na rurze lub w zbiorniku nalezy upewnic sie, ze
czujnik temperatury nie dotyka bezposrednio lustra wody (najlepiej przez rurke czujnika).

Patrz rysunek ponizej.



schemat cleryeiny (L

220V

R T o
[ [l Rl o]

T

=l l=l-T L 1-T-T=I t g
T i AAE
|§ i I‘|a 1- Wiy el 15 2 it v | Py, %

Ld il i Conbacar s

l“-; -
DLT-FLBR.O1

o Napiecie: 220V~240V/50Hz lub 60 Hz/1Ph
Wyjscie

CGKO30Vv2 CGKO50V2 CGKO060V2

L N @ Zasilanie Linia (mm) 4 6 6
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Napiecie: 380V~420V/50Hz lub 60 Hz/3Ph

Wyjscie
CGK-050Vv2 CGK-060V2
|_ N @ Zasilanie
Linia (mm) 4 4
Maksymalne
| | o 12 13
natezenie (A)
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Ostrzezenie

Warning

Air-water heat pump

1. Y-shape filter must be
installed in front of water pump.
2. Water flow of cycle water pump
for each 0.75kw(input power)> lm3/h
3. Pump lift according to job site.

A quarter bend water resistance =1 meters
4. Domestic hot water utilize national standards
urban tap water.

5.Water sensor can't touch water directly, it must be
put into the blind hole in water tank .

6.Installation must comply with above conditions, if non-
compliance with any one, we do not afford any loss.
7.When air temperature is below 0C, please drain water in heat
exchanger if blackout ,to avoid water ice up.

8. A 40-70 mesh filter needs to be added to the water path before
entering the heat pump, and the water ion concentration must be less
than 280 ppm.

Ostrzezenie

Pompa ciepta typu powietrze — woda
1. Przed pompa nalezy zainstalowac filtr w ksztatcie litery Y.
2. Przeptyw wody pompy wody obiegowej dla kazdego 0,75kW (moc wejsciowa) > 1m3/h.

3. Wysoko$¢é podniesienia pompy zalezy od miejsca pracy. Opdér wody w éwieré kolanku > 1 metr.
4. Dla cieptej wody uzytkowej zastosowanie majg krajowe standardy dla cieptej wody miejskiej.
5. Czujnik wody nie moze bezposrednio dotykaé lustra wody, musi zosta¢ wprowadzony do

Slepego otworu w zbiorniku.
6. Instalacja musi by¢ przeprowadzona z zachowaniem powyzszych warunkéw. W przypadku
niespetnienia ktéregokolwiek z nich, nie ponosimy kosztow jakichkolwiek strat.
7. Kiedy temperatura powietrza spadnie ponizej zera, w przypadku przerwy w dostawie pradu
nalezy spusci¢ wode z wymiennika ciepta aby unikngé oblodzenia.
8. Przed wejsciem do pompy ciepta nalezy zainstalowac filtr o oczkach 40-70 w instalacji wody,
stezenie jondw w wodzie nie moze przekracza¢ 280 ppm.



